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Samsvarserklaring (DoC)

Glen Dimplex Nordic AS erklaerer herved at utstyret som er beskrevet i denne anvisningen oppfyller alle vesentlige krav
og andre relevante bestemmelser i EU-direktiv 1999/5/EC. Ved behov for kopi av DoC kan foresparsel sendes til
email@glendimplex.no.

Declaration of Conformity (DoC)

Glen Dimplex Nordic AS declares that the equipment described in this user guide, is in compliance with the essential
requirements and other relevant provisions of EU Directive 1999/5/EC. If you require a copy of the original signed DoC,
please send an e-mail to: email@glendimplex.no

Déclaration de conformité (DdC)

Par la présente, Glen Dimplex Nordic AS déclare que I'équipement décrit dans ce Guide de I'utilisateur est en conformité
avec les exigences essentielles et autres dispositions pertinentes de la directive 1999/5/CE. Si vous avez besoin d'une
copie de la DdC originale, veuillez envoyer un courriel a : email@glendimplex.no

(N) Produktet skal leveres til gjenvinning ved endt levetid.

(DK) Efter endt levetid ma produktet indleveres til genbrug.

(FI) Lammitinlaitetta on toimitettava kierratykseen.

(S) Nar produkten ska kasseras lamnas den till atervinning.

(GB) At the end of its service life, the product must be recycled.

(FR) Ala fin de sa durée de vie, le produit doit &tre recyclé.

(DE) Am ende der Lebensdauer, geben Sie das Produkt zum Recycling zuriick.

(NL) Op het einde van de nuttige levensduur, moet het product worden gerecycled.

(TR) Kullanim Omrii sonunda cihaz geri déniisiim servislerine teslim edilmelidir.

(RU) Mo ncteueHnm cpoka cny>k6bl U3penvie JOMKHO 6bITb OTMPABIEHO Ha YTUAN3ALIO.
(GR) Zto téAo¢ TG {wAC Tov, To TPOIGY Ba TPETEL VA AVOKUKAWVETAL. —
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(N) For & unnga overoppheting ma ovnen ikke tildekkes.

(DK) For at undga overophedning, ma ovnen ikke tildeekkes.

(FI) Ylikuumenemisvaaran vuoksi lammitintd ei saa peittaa.

(S) For att undvika dverhettning far elemetet inte dvertdckas.

(GB) To avoid overheating, the heater must not be covered.

(FR) Pour éviter une surchauffe, I'appareil de chauffage ne doit pas &tre
recouvert.

(DE) Um Uberhitzung zu vermeiden, die Heizung nicht abdecken.

(NL) Om oververhitting te voorkomen mag de verwarming nooit bedekt worden.
(TR) Asirt isinmanin dniine ge¢mek igin isiticinin {izeri kapatiimamalidir.
(RU) Bo n3bexxaHuve neperpeBa He HakpblBaiiTe 060rpeBaTesb.

(GR) Na va amo@uyete tnv unepBéppavan, PNV KAAUTTTETE To Bepioaipwva.




